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hayatini, peygamberligini,

mucizelerini, mi’racini, ahlakimi ve
vefatini anlatan manzum eserlere

O ME!LU L, I '| edeb%yat1m1zda "’Mevlit” cle.nir.1 Tl’jr-k

—- Ni GJUHEN SHQIPE

edebiyatinda bir ¢ok sair mevlit
yazmustir. Tiirk edebiyat1 disinda da
bilhassa diger islam f{ilkelerine ait
edebiyatlarda da mevlit gelenegine
rastlanir. Arapga, Farsga, Arnavutca,
Bosnakga, Kiirtce, Rumca, Cerkezce,
Tatarca, Cava, Urdu ve Svahili
dillerinde yazilmis mevlitler vardir.
Ozellikle Osmanli Devletinin hakim
oldugu cografyalarda ¢ok sayida
mevlit yazilmis ve bestelenmistir.
Balkanlarda, Arnavutlar arasmda mevlit yazma ve okuma gelenegi, son
derece yayginlasmis ve Arnavut kiiltiirtintin bir parcasi haline gelmistir.
Ozellikle Mevlit, kandil, diigiin, cenaze, siinnet merasimi gibi 6nemli giin
ve gecelerde okunur olmustur.

Faik Luli ve Islam Dizdari, Arnavutga yazilmis olan mevlitleri bir
araya getirerek antolojik bir kitap seklinde ilgililere sunmuslardir. Eserde
ayrica, mevlit kavrami, mevlidin tarihgesi ve Arnavutga mevlitler iizerine

“Yrd. Dog. Dr., Hene e Plote Beder Universitesi, Filoloji ve Egitim Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii
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yapilan bir de inceleme boliimii bulunmaktadir. Faik Luli ve Islam Dizdari
tarafindan kaleme alman kitap su boliimlerden olusur: Onsbz, Mevlidin
Anlami, Mevlitlerin Yazimi Uzerine Tarihi Bir Bakis, Mevlitler igin
Degerlendirme, Metin ve Kaynakga.

Halk Ogretmeni tinvanini alan Dr. Faik Luli (1928-2004), Arnavut
Dili ve Edebiyati alaninda bilhassa Islam etkisindeki edebi eserler ve
Arnavutlarin  yasadigr bolgelerdeki Islami kiiltiir tizerine yaptigi
calismalarla tanman ¢ok Onemli bir bilim adamidir. Ayni zamanda
Arnavutga’nin 0gretimi tizerine de ¢ok sayida galismasi bulunmaktadir.

Islam Dizdari, Arnavutca ve Arnavutluktaki Islami kiiltiir ve
edebiyat tizerine arastirmalar yapan bir yazardir. Sosyalist rejimin dini
hayata hak tanimadig bir iilkede, rejimin bitmesinden hemen sonra,
islamiyet etkisindeki Arnavut edebiyat: {izerine kaynak niteligi tasiyan ¢ok
degerli ¢alismalar: vardir.

2002 yilinda Iskodra'da basilan “Arnavutga Mevlitler” adli kitabin
kapaginda Iskodra Kalesi ve kalenin dogu tarafinda bulunan Kursunlu
Camii’'nin siyah-beyaz bir fotografi bulunmaktadir. Eser, gelenege uygun
olarak besmele ile baslar. 712 sayfadan olusan kitabin fiyat1 25 Avro’dur.
Icerisinde, Mevlit kandillerinde yapilan etkinlikleri gosteren fotograflara
yer verilmistir. Ayrica bazi mevlit yazarlari ile onlari latin alfabesine
aktaran kisilere ait fotograflar da dikkatleri ¢eker.

Kitabimn 6nsoziinde yazarlar, Arnavutca yazilan mevlitleri bir araya
getirebildikleri ic¢in Oncelikle Allah’a (c.c.) siikrederler. Ardindan
Arnavutlarin ntifus olarak biiyiik bir millet olmasa da ¢ok zengin bir
kiiltiire, gelenege, Islam dini ve edebiyatiyla ilgili 6nemli tecriibelere sahip
bir toplum oldugunu belirtirler. Daha sonra da konuyla ilgili su bilgilere
yer verirler: “Yurt iginde ve yurt disindaki (Diaspora Arnavutlar:)
Arnavutlar arasinda mevlit yazma ve okuma gelenegi vardir. Onceleri
Osmanlica, Arapga ve Farsca yazilan ve okunan mevlitlerin yerini, daha
sonra Arnavutca mevlitler almistir. Arnavutlarin yasadigi bolgelerde, ¢ok
uzun yillardan beri, camilerde ve evlerde mevlit okunmaktadir.
Komunizmin, dini konularla ilgili her tiirlii yaymi ve yasam tarzim
yasaklamasina ragmen, mevlit gelenegi silinememistir, hala agizlarda
okunmaya devam etmektedir.”2

? Faik Luli, Islam Dizdari, Arnavutca Mevlitler (Mevludet Né Gjuhén Shqipe), Iskodra-
Arnavutluk (Shkodér), (2002), s.5
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Onsoziin devaminda, Arnavutca mevlitler hakkinda, {i¢ farkh
acgidan inceleme sonuglaria yer verilmistir: Birincisi; Mevlitlerin bolgesel
olarak dagilimidir. Buna gore: Iskodra ve cevresinde, Hafiz Ali
Ulginaku'nun mevlidi; Kosova bolgesinde, Tahir Popovenin mevlidi;
Cameriya ve Giiney Arnavutlukta, Hasan Zuko Kamberi'nin mevlidi
yaygindir. Bununla beraber diger mevlitler de bilinmekte ve bazi yerlerde
okunabilmektedir. Tkincisi; mevlitlerin yazilis amacidir. Bu amag; sairlerin,
Hazreti Muhammet’e (S.A.V.) olan sevgilerini edebi metinler yoluyla
sunmalaridir. Uclinciisii; Mevlitlerin faydasi hakkindadir. Mevlitler, dini
egitimin verildigi araglardandir. Kur’an'in Arnavutgaya tam olarak terciime
edilememesi nedeniyle mevlitler, dini bilgi agisindan 6zellikle de Hazret-i
Peygamber’in (S.A.V.) hayatin1 anlatan 6nemli bir kaynak haline gelmistir.

Ayrica mevlitlerin, Arnavut kiiltiirii adina ¢ok 6nemli eserler olmasi
nedeniyle, bu konuda antolojilerin hazirlanmas1 ve Arnavut edebiyati
calismalar1 programina konmasi gerektigi belirtilmistir.

“Mevlidin Anlami1” boliimiinde, “mevlit” kelimesinin sozliik ve
terim anlamu tizerinde durulur. Arap, Tiirk ve Arnavut bilim adamlarinin,
mevlitle ilgili tanim ve agiklamalar1 siralanir. Konunun 6nemi ve Islam
kiilttirtindeki yeri ile ilgili uzmanlarin goriisleri anlatilir. Ayrica, mevlidin
dindeki yeri hakkinda da kisaca bilgi verilir.

“Mevlitlerin Yazimi Uzerine Tarihi Bir Bakis” adli boliimde Mevlit
yazmalarinin tarihsel siireci, ¢ok tefferruath olarak anlatilir. Hazret-i
Peygamber (S.A.V.) zamaninda bazi sahabelerin Hazret-i Peygamber’i
(S.A.V.) oven siirler yazdigini, sahabelerden sonraki zamanlarda da
Hazret-i Peygamber’in (5.A.V.) hayatim1 anlatan manzum eserlerin
yazilmasina devam edildigi ifade edilir. Araplardan baslayan mevlit
geleneginin, diger milletlere gegisi ve Tiirk edebiyatindaki yerine deginilir.
Siileyman Celebi'nin mevlidi (Vesiletii'n-Necat) hakkinda verilen bilgi
oldukga genis ve doyurucudur. Yazarlar, Arnavut Edebiyatinda da bu tiir
eserlerin verildigini belirterek, Arnavutca mevlitlerin adlarmmi da
zikrederler. Bu mevlitlerin arasinda, Hazret-i Ali ve Seyh Ahmet Rifai
Hazretlerini anlatan mevlitlerin de yazildig: belirtilir.

“Mevlitler igin Degerlendirme” adli boliimde, Mevlit Kandili ve
kutlamalar hakkinda bilgiler verilir. Hazret-i Peygamberin dogumu
akademik etkinlik boyutuyla diinyada ilk olarak 1979 yilinda Pakistanda
kutlanir. Pakistan, diinyanin farkh {ilkelerinden 120 bilim adamini,
iilkesine davet ederek konuyla ilgili gorkemli bir sempozyum yapar.
Pakistandan sonra Mekke, Istanbul, Dubai gibi sehirlerde de gesitli
akademik etkinlikler yapilir. Arnavutlukta ise, komunizm rejiminden sonra
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yapilan ilk faaliyet, Arnavutluk Diyanet Isleri Bagskan1 Haci Hafiz Sabri
Kogi'nin, Kahiredeki 1995 yilinda yapilan konferansa katilmasidir. Ulke
icinde yapilan ilk etkinlik ise, 2001 yilinda Tiranda diizenlenen bir
sempozyumdur.

Kutlamalarla ilgili olarak yazar, 1935 yilinda, Iskodrada, kendisi de
ogrenciyken yasamis oldugu en etkili Mevlit kandili programini soyle
anlatir: “Bir caminin (Fusha e Celés) minaresinden onun yakinindaki
Frengeskan Kilisesinin ¢an kulesine uzatilmis 1siktan yazilar vardi. Yazida
“Beklenen Resul, Hos Geldin.” yaziyordu. Miiftii Salih Efendi, miikemmel
bir konusma ile Hazret-i Peygamberin (5.A.V.)  hayatin1 anlatt.
Dinleyiciler arasinda ¢ok sayida miisliman olmayan yazar da
bulunuyordu. Daha sonra bir hafiz ¢ok gtizel bir ses tonuyla Kur’an okudu.
Kur’andan sonra mevlit okundu. Mevlit okunurken salavat kisimlarim
ogrencilerden olusmus koro okuyordu. Kaparista ise once dua edildi,
ardindan tath ve limonata dagitildi.”3

Bu giris ve bilgilendirme boliimlerinden sonra kitapta, Arnavutcada
tespit edilen her bir mevlit tek tek ele alinarak tanitilir. Mevlit tanitimlar:
standart bir diizen icinde verilir. Once mevlit yazarinin hayati, sanati ve
eserleri hakkinda bilgi aktarilir, daha sonra esere gecilir. Esere nasil
ulasildigl, su anda nerede bulundugu, kag¢ niishasi oldugu, niishalar
arasinda farkliliklar olup olmadigi, metinleri arap alfabesinden latin
alfabesine kimin aktardig1, nerede basildig: gibi sorular cevaplanir.

“Eserin Genel Ozellikleri” ve “Mevlidin Igerigi” basliklari altinda
ise; Mevlidin karakteristik ozellikleri, dili, edebi agidan degeri, mevlidi
olusturan boliimler, diger mevlitlerle benzer ve farkli yonleri verilir.

Arnavutca mevlitlere icerik olarak baktigimizda su basliklar yer alir:

1. Giris: Allah(c.c.)’a stikiir ve dua, Hazret-i Peygamber’e (S.A.V.)
salat ve selam, O'nun (5.A.V.) ailesine ve arkadaslarina selamlar. (Besmele,
Hamdele, Salvele)

2. Hazret-i Peygamber’in (S.A.V.) Dogumu,

3. Hazret-i Peygamber’in (S.A.V.) Cocuklugu,

4. Hazret-i Peygamber’in (S.A.V.) Peygamberligi,
5. Hazret-i Peygamber’in (S.A.V.) Mi'raci,

3 Faik Luli, Islam Dizdari, Arnavutca Mevlitler (Mevludet Né Gjuhén Shqipe), Iskodra-
Arnavutluk (Shkodér), 2002, s.22-23
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6. Hazret-i Peygamber’in (5.A.V.) Mucizeleri,

7. Hazret-i Peygamber’in (5.A.V.) Vefati,
8. Mevlit Duasi

Metin bolimiinde Arnavutca yazilan 23 adet mevlit, eser isimleri
bashik yapilarak tek tek verilerek anlatilir. Mevlitler transkripsiyonlu, tam
metin olarak kitapta yer alir. Ayrica iki mevlidin de (Hafiz Ali Ulginaku ve
Tahir Popoves Mevlitleri) Arap alfabesiyle orjinal metnine yer verilir.

Kitapta bulunan mevlitler sunlardir:

1.

O X N ok N

—_
o

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Hasan Zuko Kamberi Mevlidi, (Mevludi i Hasan Zyko
Kamberit)

[smail Floci Mevlidi, (Mevludi i Ismail Flogit)

Hafiz Ali Ulginaku Mevlidi, (Mevludi i Hafiz Ali Ulginakut)
Tahir Popove Efendi Mevlidi, (Mevludi i Tahir Efendi Popovés)
Cam Mevlidi, (Mevludi Cam)

Hafiz islam Celebi Mevlidi, (Mevludi i Hafiz Islam Celebiut)
Mehmet Salih Efendi Mevlidi, (Mevludi i Mehmet ef. Salihut)
Sefki Hoca Mevlidi, (Mevludi i Shefki Hoxhaj)

Hafiz Ali Kor¢a Mevlidi, (Mevludi i Hafiz Ali Korgés)

. Hafiz Abdullah Zemblaku Mevlidi, (Mevlidi i Hafiz Abdullah

Zemblakut)

Seyh Ahmet Iskodra Mevlidi, (Mevludi i Sheh Ahmet Shkodrés)
Hafiz Ibrahim Daliu Mevlidi, (Mevludi i Hafiz Ibrahim Dalliut)
Zeynullah Yasari Mevlidi, (Mevludi i Zejnullah Jasharit)
Farudin Osmani Mevlidi, (Mevludi i Farudin Osmanit)

Idris Lamaj Mevlidi, (Mevludi i Idriz Lamaj)

[lmi Veliu Mevlidi, (Mevludi i Ilmi Veliut)

Sevket Kraya Mevlidi, (Mevludi i Sheuget Krajés)

Yunus Metani Mevlidi, (Mevludi i Jonuz Metanit)

Ferit Vokopole Mevlidi, (Mevludi i Ferit Vokopolés)

Seyh Cemali Seyhi Mevlidi, (Sheh Xhemali Shehut)
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21. Abdullah Siileyman Konispol Mevlidi, (Mevludi i Abdullah
Sulejman Konispoli)

22. Haci Cicko Mevlidi, (Mevludi i Haxhi Cickos)

23. Molla Mehmet Hasani Mevlidi, (Mevlidi i Mulla Mehmet
Hasanit)

Kitapta Arnavutca mevlitlerin ilk olrak ne zaman yazildig1 ve hangi
vesilelerle hangi mekanlarda okundugu konusunda da cesitli bilgilere yer
verilir. 1800°1i1 yillarin hemen basinda yazilmaya baslanan ilk Arnavutca
mevlitler, ¢ok yakin zamanlara kadar devam eder. Mevlitler, mevlit
kandillerinde, diigiin, siinnet, cenaze torenlerinde okunur. Ayrica 6zel
glinlerin disinda, cgesitli vesilelerle evlerde, camilerde ve tekkelerde de
zaman zaman okunmakta oldugu ifade edilir.

Arnavut sairlerin eserlerine, kelime kadrosu agisindan bakildiginda,
kullanilan kelimelerin farkliliklar gosterdigi anlasilir. Kisa araliklarla ¢ok
sayida mevlit yazilmasinin sebebi, Arnavut¢a konusulan bolgelerde,
konusma dilinde farkliliklarin olmasi ve yeni neslin Osmanlica agirlikli
kelimelerle yazilmis mevlitleri tam olarak anlayamamasidir. Arnavutganin
konusuldugu bolgeler; Arnavutluk, Kosova, Makedonya, Karadag,
Yunanistan’daki Cameriya bolgesidir. Komunizm rejiminin bu bolgelerde
uygulanmaya baglamasiyla birlikte, dini konularda hassasiyeti olan
insanlar yurt disina 6zellikle de Amerika ve Kanada'ya gitmistir. Giderken
de dilini, dinini, yasam tarzini, Arnavut geleneklerini buralara tasimistir.
Dolayisla bazi mevlitlerin Amerika’da yazildigini, okundugunu ve
basildigini, bu eserden 6greniriz.

Arnavutca yazilan mevlitlerden bazilari, Siileyman Celebi'nin
mevlidine konu, sekil ve tislup olarak ¢ok benzer, hatta cogu zaman bire
bir taklit seklindedir.

Arnavutca mevlitlerden ti¢ tanesi ¢ok onemlidir. Bunlar digerlerine
gore daha genis bir sahada bilinip okunmaktadirlar. Bunna gore Hafiz Ali
Korga Mevlidi Orta ve Giiney Arnavutlukta, Hafiz Ali Ulginaku Mevlidi
Kuzey Arnavutlukta, Tahir Efendi Popova Mevlidi ise, Kosova bolgesinde
daha ¢ok bilinmektedir.

Kitabin son boliimiinde ise, genis bir Kaynakca bulunmaktadir. Bu
boliim, arsiv kaynaklari, gazeteler, dergiler, mevlitler ve kitaplar seklinde
tasnif edilir. Ayrica esrin sonuna eklenen dizin de bu g¢alismaya ilmi bir
deger katmaktadir. Faik Luli ve [slam Dizdari tarafindan hazirlanan bu
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eserin, c¢ok sayida kaynak arastirmasindan sonra yazildigi verilen
dipnotlardan anlasilir. Kitapta ytizlerce dipnota yer verilmistir.
Dipnotlarda Arnavut edebiyati, kiiltiirii, Osmanli zamaninda olusan ortak
kiltir hakkinda arastirma yapacaklar i¢in ¢ok sayida kaynak ism de
bulunmaktadir.

Sonug olarak, Arnavutga Mevlitler kitabi, sahasinda 6zgtin, bilimsel,
¢ok ciddi emek sarf edilmis, Osmanli cografyasinin edebiyatlari igin biiyiik
bir boslugu dolduracak nitelikte bir kitaptir. Eser, biyografik bilgileri
icermesi yoniiyle dénemin ve bolgenin sairleri hakkinda da ¢ok onemli
bilgilere yer verir. Kosova, Makedonya, Arnavutluk, Karadag, Yunanistan
(Cameriya bolgesi), Avrupa, Amerika ve Kanada'da yasayan Arnavutlarin
dini hayatlar1 ve yasam tarzlar1 adina ilk basvurulacak temel kaynaklar
arasindadir. Ayrica 200 yil boyunca yazilmis ve okunmus olan Arnavutca
mevlitlerin kaybolmasimi engelleme adina ¢ok 6nemli bir calisma oldugu
kanaatindeyiz. Bu kitabin konuyla ilgili daha genis arastirmalara uygun bir
zemin hazirlayarak yeni ¢alismalara vesile olacagin1 umuyoruz.



